Our Ref.
MNotre Réf. T/D
Unser Az.

- 1148 838

EXCERPT FROM DOCUMENTS

It is hereby certified that the following
indications are cited exactly as they
are found in the documents in the
possession of the International Trac-
ing Service. It is not permitted for the
International Tracing Service to change
original entries.

Name  MOLINS MAYNOU -/

Nom
Name

Date of birth

Date de naissance A
Geburtsdatum 03.05.1811 4
Parents' names
Noms des parents
Namen der Eltern

Last known residence
Derniére adresse connue
Zulstzt bekannter Wohnsitz

Arrested on
Arrété le o
Verhaftet am not indicated ~/-
Confined

Emprisonné
Eingelisfert

Cn

Le. 9" August 1940 -

Category
Catégorie . . N
Kategwie "Spanien-Emigrant" -/-
Transferred
Transfére
Uberstelit

Further Indications
Indications complémentairas
Weitare Angaben
nene -/~

International Tracing Service

Service International de Recherches

Your Ref.
Votre Réf. - - -
lhr Az,

EXTRAIT DE DOCUMENTS

I est certifié par la présente que les
indications suivantes sont conformes
a celles des documents originaux en
possession du Service International
de Recherches et ne peuvent en aucun
cas étre modifiées par celui-ci.

First Names
Préncms
Vornamen

Juan -/~

Place of birth
Lieude naissance pllet del Valles
Geburisort

(Barcelona) -/-

not indicated; brother: Miguel MOLINS MAYNO -/-

Mollet del Valles (Barcelona), C. Berenguer 12 -/-

in
a

In not indicated -/~

in Concentration Camp Mauthausen -/~

coming from
venant de Prisoner of war-
von M "
Stammlager
Allenstein -/-

Internationaler Suchdienst

Bad Arolsen 01.10.2009

DOKUMENTEN-AUSZUG

Hiermit wird bestétigt, dass die fol-
genden Angaben den Unterlagen des
Internationalen Suchdienstes origi-
nalgetreu entnommen sind. Der Inter-
nationale Suchdienst ist nicht berech-
tigt, Originaleintragungen zu &ndein.

Nationality
Nationalité
Staatsangehdrigkeit

Spanish -/-

Religion
Religion Roman Catholic -/-
Religion
Profession
Profession chauffeur, driver -/-
Beruf

Marital status
Etat civil :
Familienstand married -/-

by

par L

durch not indicated -/-

Prisoner’'s No
No de détenu
Haftlingsnemmer

3622 /-

by

o not indicated /-
ureh

to Concentration Camp Mauthausen/Commando Gusen on 24" January 1941, Prisoner’s No: 9455; died
there on 23" October 1941 at 7.30 am, Cause of death: lobar pneumonia. -/-

none «/-

Remarks of the TS
Remarques de I'ITS
Bemerkungen dss ITS

/T YR

*Explanation of the ITS *Explication de I'ITS *Erkl&rung des ITS

Grof3e Allee 5-9 - 34454 Bad Arolsen - Deutschland - Tel. +49 5691 629-0 - Fax +49 5691 629-501 - email@its-arolsen.org - wwwi.its-arolsen.org
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Copy in conformity with the ITS Archives

Auszug aus einer Zugangsliste des Konzentrationsiagers Mauthausen
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Capy in conformity with the ITS Archives

Auszug aus einer Zugangslisie des Konzentrationslagers Mauthausen
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Copy in conformity with the [TS Archives

Todfalisaufnahme des Kanzentrationsiagers Mauthausen
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Copy in conformity with the ITS Archives

Todfalisaufnahme des Konzentrationslagers Mauthausen
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Capy in conformity with the ITS Archives

Todfallsaufrahme des Konzentrationslégers Mauthausen
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Copy in conformity with the {TS Archives

Todfallsaufnahme des Konzentrationstagers Mauthausen




